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VVSeobecné bezpecnostné pokyny

Tato Cast obsahuje bezpelnostné pokyny, ktoré pomahaju
predchadzat zraneniam a Skoddm na majetku. V pripade
nedodrziavania tychto pokynov vSetky zaruky stracaju platnost.

1.1 Zivotnost a materialova bezpecnost

» Vyrobok nikdy neklad'te na podlahu zakrytd kobercom. Elektrické
diely sa prehraju vzhladom na nedostatocnu cirkulaciu vzduchu
spod zariadenia. MoZe to spdsobit problémy s vasim vyrobkom.,

» Ak sa produkt nepouziva, odpojte ho.

» Montaz a opravy vzdy prenechajte autorizovanému servisnému
technikovi. Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za Skody
sposobené postupmi, ktoré vykonali neopravnené osaby.

» Privod vody a vypusStacie hadice musia byt bezpeCne upevnené a
musia zostat neposkodené. V opatnom pripade moze ddjst k uniku
vody.

» Kym sa vo vnutri produktu stale nachadza voda, nikdy neotvarajte
vkladacie dvierka ani neodstranujte filter. Inak hroziriziko zaplavenia
a zranenia sposobeného hortcou vodou.

» Vstupné dvierka neotvarajte na silu. Dvierka je mozné otvorit
niekolko mindt po skonceni cyklu prania. V pripade, Ze budete na
vstupné dvierka vyvijat silu, dvierka a uzamykaci mechanizmus sa
mozu poskodit.

» Pouzivajte iba saponaty, zmakcovace a prisady, ktoré su vhodné pre
automatické pracky.

» Postupujte podla pokynov uvedenych na Stitku textilii a obaloch
saponatu.

1,2 Bezpecnost deti

» Tento produkt mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, vnemovymi alebo mentalnymi schopnostami,
pripadne s nedostatkom potrebnych skusenosti, pokial' st pod
dohl'adominej osoby alebo boli zaskolené do bezpeného pouzivania
produktuaoboznamené so sprievodnymirizikami. Detisasvyrobkom
nesmu hrat. Detinesmu nikdy vykondvat Cistenie a idrzbarske prace,
pokym nie st pod dohl'adom dospelej osoby.

» Baliace materidly mozu byt pre deti nebezpecné. Obalové materialy
uchovdvajte na bezpetnom mieste, mimo dosahu deti.

> Elektrické vyrobky st nebezpetné pre deti. Pokial je vyrobok v chode,
udrziavajte deti mimo spotrebica. Nedovol'te im hrat sa s vyrobkom.
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Aby ste detom zabranili v manipulacii s vyrobkom, pouzite detsku
poistku.

» Nezabudnite zatvorit vstupné dvierka, ked opustate miestnost, v
ktorej sa vyrobok nachadza.

» VSetky saponaty a prisady skladujte na bezpetnom mieste mimo
dosahu deti tak, Ze zatvorite kryt nadoby na saponat alebo utesnite
obal saponatu.

1.3 Elektricka bezpecnost

» Ak ma vyrobok poruchu, nemali by ste ho pouzivat, kym ho neopravi
autorizovany servisny technik. Riziko zasahu elektrickym pradom!

» Tento vyrobok je navrhnuty tak, aby pokraCoval v prevadzke po
obnoveni napajania v pripade vypadku elektriny. Ak chcete zrusit
tento program, pozrite si ¢ast ,ZruSenie programu”,

» Vyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke chranenej 16 A poistkou.
Nezanedbajte to, aby uzemnenie vykonal kompetentny elektrikar.
Nasa spolo¢nost nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody, ktoré
vzniknu v désledku pouzivania vyrobku bez uzemnenia vykonaného
v sulade s miestnymi predpismi.

» Vyrobok nikdy neumyvajte tak, Ze budete nan alebo doriho
rozpraSovat vodu! Riziko zasahu elektrickym prudom!

» Nikdy sanedotykajte zastrcky napajacieho kabla mokrymirukami! Pri
odpajani zariadenia netahajte za kabel; vzdy jednou rukou pridrzte
zasuvku a tahanim druhou rukou z nej vytiahnite zastrcku.

» PocCas montaze, udrzby, Cistenia a oprav musi byt vyrobok odpojeny
zosiete,

» Ak je sietovy kabel poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom,
servisnym strediskom alebo podobne kvalifikovanou osobou
(najlepsie elektrikarom) alebo osobou, ktord urcil dovozca, aby sa
predislo moznym rizikam.

1.4 Bezpecnost horticeho povrchu
Pri umyvani riadu vysokymi teplotami sa

«1> sklo vkladacich dvierok zahreje na vysoku
' ‘ teplotu. Vzhladom na tuto skutoCnost
pocas umyvania drzte deti v bezpelne

vzdialenostiod vkladacichdvierok produktu,
aby saich nemohli dotknut,
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DélezZité pokyny ohl'adom ochrany Zivotného prostredia

2,1 Dodrzanie WEEE smernice

Tento produkt je v stilade so Smernicou EU WEEE (2012/19/EU). Tento produkt je

nositelom klasifikatného symbolu pre odpadové elektrické a elektronické vybavenie

(WEEE).

Tento vyrobok bol vyrobeny z vysoko kvalitnych suciastok a materialov, ktoré sa daju

opdtovne pouzit a su vhodné na recyklaciu. Viyrobok po skonceni jeho Zivotnosti
I nclikvidujte spolocne s beZznym komundlnym a inym odpadom. Zaneste ho do

zberného miesta na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadenti. Obratte sa na

Sulad so smernicou RoHS: ) )
Produkt, ktory ste zakdpili, je v sulade so Smernicou EU RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje
Skodlivé ani zakazané materidly Specifikované v uvedenej Smernici.

2.2 Informdcie o obaloch

Obalové materialy vyrobku st vyrobené z recyklovatelnych materidlov v stlade s nasimi
Narodnymi predpismi na ochranu Zivotného prostredia. Obalové materialy nelikvidujte spolocne
s komunalnym alebo inym odpadom. Zaneste ich do zberného miesta obalovych materidloy,
ktoré je na to urCené miestnymi tradmi.

UrCené pouZitie

+ Tento vyrobok bol navrhnuty pre domace pouzitie. Nie je vhodny na komertné
Ucely a nesmiete ho pouZzivat na ucely, na ktoré nie je urceny.

* \lyrobok je mozné pouzit len na pranie a plachanie bielizne, ktord je adekvatne
oznacena.

+ \lyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za nespravne pouzivanie alebo prepravu.

* Prevddzkova zivotnost vasho produktu je 10 rokov. Pocas tohto obdobia budu
dostupné originalne nahradné diely pre spravnu prevadzku spotrebica.
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Technické parametre

V silade s delegovanym nariadenim Komisie (EU) €.1061/2010
Meno dodavatela alebo znacka

Nazov modelu

Menovitd kapacita (kg)

Trieda energetickej efektivnosti/rozsah od A+++ (najvysSia efektivnost) do D (najnizSia
efektivnost)

Rocné spotreba energie (kWh) @

Energetickd spotreba s programom bavlna Standard 60°C pri plnom zatazeni (kWh)
Energeticka spotreba s programom bavlna Standard 600 pri ¢iastoénom zatazeni (KWh)
Energeticka spotreba s programom bavlna Standard 40 °C pri ¢iasto¢nom zatazeni (KWh)
Spotreba energie vo “vypnutom rezime” (W)

Spotreba energie v “rezime ponechania v zapnutom stave” (W)

Rocnéa spotreba vody (I) @

Maximalna rychlost odstredovania (ot/m)

Mnozstvo zostavajlicej vihkosti (%)

Program bavina Standard ©

Trvanie programu bavina Standard 60 °C pri plnom zatazeni (min)

Trvanie programu bavina $tandard 60 °C pri iastocnom zatazeni (min)

Trvanie programu bavina Standard 40 °C pri ¢iastocnom zatazeni (min)

Trvanie v reZime ponechania v zapnutom stave (min)

\zduchovo-akustické hlukové emisie pranie/zmykanie (dB)

Zabudovany

ViySka (cm)

Sirka (cm)

Hibka (cm)

Hmotnost netto (+4 kg.)

Jednoduchy privod vody/dvojity privod vody

e Dostupné

Zdroj napdjania (V/Hz)

Celkovy prud (A)

Celkovy vykon (W)

Hlavny kéd modelu

BEKO
WMY 81243 CS PTLMB1
8

A+++

193
1.000
0.780
0.700
0.440
0.640
9900

B
1200
53
Bavlna Eco 60°C a 40°C

204

175

175

N/A
54777

Non

84

60

54

73

o /-

230V / 50Hz
10
2200
9711

" Spotreba energie na zaklade 20 Standardnych cyklov pre pranie baviny na 60°C a 40°C pri plnom a Ciastocnom zataZeni, a spotreba v rezime

nizkeho vykonu. Skutocnd spotreba energie bude zdvisiet od pouZitého spotrebica.

@ Spotreba vody na zéklade 220 Standardnych cyklov pre pranie baviny na 60°C a 40°C pri plnom a ¢iastoénom zatazeni. Skuto¢na spotreba vody

bude zdvisiet od pouZitého spotrebica.

@ “Program bavina $tandard 60°C “ a “Program bavina Standard 40°C” st $tandardné pracie programy, ku ktorym s informécie na Stitkoch a v
prezentdcii a st to programy vhodné pre istenie bezne znecistenej bavinenej bielizne, a ktoré su najefektivnejsie v podmienkach kombinovania

spotreby energie a vody.
Technické Udaje sa mdZu zmenit bez predchddzajliceho upozornenia za dcelom zlepSenia kvality vyrobku.
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4.1 Instaldcia

« Priprava miesta a elektroinStaldcie, privodu vody a odvddzania odpadovej vody na mieste montaze
su na zodpovednosti zakaznika.

« Uistite sa, Ze hadice privodu vody a vypusStania vody, ako aj sietové kable nie su preloZené,
prepichnuté, ani rozdrvené, ked' umiestriujete vyrobok na svoje miesto po montaZi alebo po
Cistent.

« Uistite sa, Ze inStaldciu a elektrické zapojenie produktu realizuje autorizovany servis. Vyrobca
nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody spsobené postupmi, ktoré vykonali neopravnené osoby.

* Pred montdZou vizudlne skontrolujte, ¢i na vyrobku nie sd Ziadne nedostatky. Ak su, nenechajte ho
namontovat. PoSkodené vyrobky predstavuiju riziko pre vaSu bezpetnost.

4.1.1 Vhodné miesto na in3talaciu

+ Umiestnite produkt na pevny a vodorovny podklad. Neumiestfiujte ho na hruby koberec ani

podobné podklady.

* Ked'sa pracka a susitka umiestriuju na seba, ich celkovd hmotnost v stcte dosahuje 180 kg.
Vlyrobok umiestnite na pevnu a rovnd podlahu, ktord md dostatocnu nosnost!
Neumiestriujte produkt na sietovy kabel.

Produkt neinStalujte na miesta, kde teplota klesa pod 0 °C.
Medzi zariadenim a nabytkom ponechajte aspofi 1 cm volného miesta.
Na stupfiovitej podlahe produkt neumiestriujte vedla okraja ani na platformu.

4.1.2 Odstranenie obalovej vystuze

Naklofite pristroj dozadu, aby ste odstrénili obalovd vystuz. Obalovu
vystuz odstrarite tahanim pasky. Tento pomoc nevykondvajte
osamate svojpomocne.

4.1.3 Odstranenie prepravnych uzéverov
1 Povolujte v3etky Capy prislusnym ki'i¢om, kym sa nebudu dat volne otacat (C).
2 Jemnym pootocenim odstrarite Capy na zabezpecenie potas prepravy.
3 VloZte plastové kryty obsiahnuté vo vrecku s pouZivatel'skou prirutkou do otvorov na zadnom

paneli. (P)
P
D \
/ 7
C ) »

A VYSTRAHA: Pred pousitim pracky odstrafite prepravné bezpenostné skrutky! Inak sa vyrobok pogkodi.

Prepravné bezpetnostné skrutky uskladnite na bezpetnom mieste pre opdtovné pouZitie, ked  budete potrebovat
m v budicnosti pracku opdt presundt.

Namontujte prepravné poistné skrutky v opatnom poradi, ako pri demontdzi.

\lyrobok nikdy nepremiestiiujte bez ndleZite pripevnenych prepravnych bezpe¢nostnych skrutiek na svojom
mieste!
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4.1.4 Pripojenie privodu vody
m Pre prevadzku vyrobku je nevyhnutné, aby tlak privodu vody dosahoval hodnotu od 1 do 10 barov (0,1 - 10 MPa).

Pre plynuly chod vésho pristroja je potrebné, aby z tplne otvoreného kohtitika vytieklo za jednu mindtu 10 - 80
litrov vody. Ak je tlak vody vy3Si, pripojte ventil na znizenie tlaku.

Ak idete pouZivat vyrobok s dvojitym privodom vody ako zariadenie s jednym privodom vody (studend), musite
namontovat doddvanu zdtku na privod hortcej vody skér, ako vyrobok pouZijete. (Vztahuje sa na vyrobky
doddvané so skupinou slepej zatky.)

fi VYSTRAHA: Modely s jednym privodom vody by nemali byt pripajené ku kohttiku s horticou vodou. V takomto

pripade sa moZe bielizeri poskodit alebo sa vyrobok prepne do ochranného rezimu a nebude fungovat.

VYSTRAHA: Na novom vyrobku nepouzivajte staré alebo pousité privodné hadice na vodu. Mohlo by to
sposobit Skvrny na vasej bielizni.

Pripojte Specidine hadice privodu vody dodané s vyrobkom k privodnym ventilom
v vody na vyrobku. Cervend hadica (vlavo) (max. 90 °C) sltZi na privod horticej vody,
! @@ modrd hadica (vpravo) (max. 25 °C) sltzi na privod studenej vody.
90 Uistite sa, Ze pri inStaldcii produktu doSlo k sprédvnemu pripojeniu ku kohdtiku so
studenou a teplou vodou. V opatnom pripade sa mbZe stat, Ze vaSe pradlo vyberiete
na konci procesu prania hortice a opotrebované.

o L Rukou dotiahnite matice na hadici. Pri dotahovani matic nikdy
nepouzivajte néstroj,
. 2 Podokonceni pripojenia hadice Uplnym otvorenim kohutikov

skontrolujte, ¢ v mieste pripojenia dochddza k problémom
s pripojenim. Ak zistite unikanie vody, zatvorte kohdtik
a odstrarite maticu. Po skontrolovani tesnenia opdtovne
starostlivo dotiahnite maticu. Aby ste zabranili unikaniu vody
a Skoddm spbsobenym takymito unikmi, nechajte kohutiky
zatvorené, ked' pristroj nepouZivate.

4.1.5 Pripojenie vyvodnej hadice k odtoku
+ Koniec vyvodnej hadice pripojte priamo k odtoku, WC alebo vani.

VYSTRAHA: Ak sa hadica dostane von zo svojho miesta potas vypu&tania vody, véZ dom maze byt zaplaveny.
Okrem toho hrozi riziko obarenia kvéli vysokym teplotdm pri pranil Ak sa md zabrdnit takymto situdciam a
zabezpeit bezproblémovy privod a odvod vody do/zo zariadenia, vyvodnu hadicu bezpetne upevnite.

72 Vyvodnu hadicu pripojte do min. vySky 40 cma
maximalnej vysky 100 cm.

+ V pripade, Ze je hadica vyvySend potom, ako je
poloZend na urovni podlahy alebo blizko podlahy
(menej ako 40 cm nad zemou), vypusStanie vody sa
stdva obtiaznejSim a vychadzajlca bielizeri moZe byt
nadmerne mokrd. Preto dodrziavajte vySky uvedené
na obrazku.

+ Ak 'sama zabranit spatnému prieniku odpadovej vody spat do vyrobku a zaistit jednoduchy odtok,
koniec hadice nepondrajte odpadovej vody ani ho nevkladajte do odtoku do hibky viac ako 15 cm.
Ak je prilis dIha, skratte ju.

+ Koniec hadice by nemal byt ohnuty, nemal by byt pristipeny a hadica nesmie byt zovretd medzi

odtokom a pristrojom. ’

Ak je dIzka hadice prilis krdtka, pouZivajte ju spolu s origindlnou pred|Zovacou hadicou. DIZka hadice

by nemala byt dIhSia ako 3,2 m. Aby sa prediSlo porucham presakovania vody, prepojenie medzi

pred|Zovacou hadicou a hadicou na odtok vody vyrobku musi byt spravne pripevnené pomocou
primeranej svorky, aby sa neuvolnilo a netieklo.
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4.1.6 Nastavenie noZiciek

c VYSTRAHA: Aby sa zabezpetilo, 7e vas vyrobok pracuije tichie a bez kmitania, na nozickach musf stat

vodorovne a vyvazene. Pristroj dajte do rovnovahy pomocou nastavenia noziciek. Inak sa vyrobok méze presuntt
z pévodného miesta a sposobit problémy s rozdrvenim a vibraciami,

VYSTRAHA: Na uvolnenie poistnych matic nepouzivajte iadne néstroje. Inak sa mozu pogkodit,

1 Rukou uvolnite poistné matice na noZicke.

2 Nozitku nastavujte dovtedy, kym vyrobok nebude stét rovno a nebude vyvazeny.
3. Rukou znovu dotiahnite v3etky poistné matice.

0
)

4.1.7 Pripojenie elektriny
Vlyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke chranene] 16 A poistkou. NaSa spolocnost nenesie Ziadnu
zodpovednost za Skody, ktoré vzniknu v dosledku pouZzivania vyrobku bez uzemnenia vykonaného v
stlade s miestnymi predpismi.
* Pripojenie musi byt v stlade s platnymi predpismi.
* Kabel napdjania musf byt po inStaldcii lahko dostupny.
+ Akje prudova hodnota poistky alebo isti¢a v domacnosti nizsia ako 16 A, nechajte kvalifikovaného
elektrikara, aby namontoval 16 A poistku.
* Napdtie uvedené v Casti, Technické Udaje” musi byt rovnaké ako napdtie elektrickej siete.
+ Nerobte spojenia pomocou predlZovacich kablov alebo rozbotiek.

A VYSTRAHA: Poskodené sietové kable musi vymenit autorizovany servisny technik.

4.1.8 Prvé pouzitie

Skér, ako zatnete vyrobok pouZivat, uistite sa, Ze ste vykonali
vSetky pripravy v stlade s pokynmi uvedenymi v ¢asti,DoleZité
bezpetnostné pokyny a zasady ochrany Zivotného prostredia” a
JInStaldcia”.

Pri priprave vyrobku na pranie bielizne vykonajte najskér operaciu
v programe Cistenia bubna. Ak vaSe zariadenie nedisponuje tymto
programom, uplatnite metddu popisanu v Casti4.7.2.

m PouZite pripravok zabrariujuci tvorbe vodného kameria, ktory je vhodny pre pracky.

Vo vyrobku méZe ostat trosku vody, ¢o je spdsobené procesmi kontroly kvality vo vyrobe. Pre vyrobok to nie je
Skodlivé.
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4.2 Priprava

4.2.1Triedenie bielizne
* Roztriedte bielizefi podla typu latky, farby, stupfia znetistenia a pripustnej teploty vody.
* VZdy dodrziavajte pokyny uvedené na Stitkoch odevov.

4.2.2 Priprava bielizne na pranie

* Kusy bielizne s kovovymi suc¢astami, ako su napriklad vystuZzené podprsenky, spony na opaskoch
alebo kovové gombiky, spotrebic poSkodia. Odstrarite kovové kusy alebo odevy perte tak, Ze ich
vloZite do vrecka na bielizefi alebo obliecky vankusa.
Vyberte z vreciek v3etky predmety, ako su napriklad mince, pera a spinky, vrecka prevrdtte a
vyistite kefou. Takéto predmety mézu poskodit vyrobok alebo spdsobit problémy s hlu¢nostou.
Odevy malych rozmerav, ako s napriklad detské ponozky a nylonové pancuchy vloZte do vrecka na
bielizef alebo do obliecky vankusa.
Zaclony vloZte tak, aby ste ich nestlacili. Zo zaclon odstrarite pridavné stcasti.
Zapnite zipsy, priSite uvolnené gombiky a opravte trhliny a diery.
Vyrobky so Stitkami,perte v pracke” alebo ,ru¢né pranie” perte len na prisluSnom programe.
Neperte spolotne biele a farebné obletenie. Z novych bavinenych tkanin tmavej farby sa moze
uvolfiovat vela farbiva. Perte ich oddelene.
Odolna Spina sa musi pred pranim vhodne oSetrit. Ak si nie ste isti, skontrolujte to pomocou
susicky.
Pouzivajte vylutne farbivd/prostriedky na zmenu farby a pripravky na odstrafiovanie vodného
kameria urCené na pranie v pracke. Vzdy postupuijte podla pokynov uvedenych na obale.
Nohavice ajemn bielizeri perte obratend naruby.
Bielizei zangorskej viny nechajte pred pranim niekol'ko hodin v mraznicke. Tymto sa obmedzi
odleZanie.
Bielizen, ktora bola intenzivne vystavend materidlom, ako je napriklad muika, vapno, suSené mlieko
atd', musite pred vloZenim do pristroja vytriast. Také prachy a prasky na bielizni sa m6Zu ¢asom
nahromadit na vnutornych Castiach pristroja a mézu spdsobit poskodenie.

4.2.3 Opatrenia pre Setrenie energiou

Nasledujlice informdcie vdm pomdZu pouZzivat vyrobok ekologickym a energeticky G¢innym

sposobom.

+ Vyrobok pouzivajte naplneny na maximalny objem povoleny zvolenym programom, ale
nepreplfajte: Pozrite si tast:, Tabul'ka programov a spotreby”. Pozrite si ¢ast , Tabul'ka programov
a spotreby”

VZdy sa riad'te pokynmi na obale pracieho prostriedku.

Mierne znetistenu bielize perte pri nizkych teplotach.

Na menSie mnozstva mierne znecistenej bielizne pouZivajte rychlejSie programy.

NepouZivajte predpieranie a vysoké teploty na bielizen, ktord nie je velmi znetistend alebo

zaSpinena Skvrnami.

+ Ak planujete susit svoju bielizeri v suSicke, vyberte pocas procesu prania najvyssiu odporicanu
rychlost odstredovania.

+ NepouZivajte viac sapondtu, ako sa uvadza na obale.

4.2.4 VloZenie bielizne
1. Otvorte kryt bielizne.
2. Jednotlivé kusy bielizne navolno vlozZte do zariadenia.
3. Vkladaci kryt zatlatte a zavrite, kym nezaznie zvuk uzamknutia. Zabezpette, aby sa jednotlivé
kusy nezachytili do dvierok. Vstupné dvierka su pocas chodu programu uzamknuté, Dvierka sa daju
otvorit aZ chvilu patom, ako sa program skonci.

4.2.5 Prisposobenie povoleného zatazenia
Maximdlne povolené zataZenie zavisi od typu oblecenia, stupfia znetistenia a poZzadovaného
pracieho programu.
Pristroj automaticky prispdsobi mnozstvo vody podla hmotnosti bielizne umiestnenej vnutri
pristroja.
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A VAROVANIE: Postupujte podla informécif uvedenych v ¢asti,, Tabul'ka programov a spotreby”. Ked je pristroj
preplneny, G¢innost prania klesd. Okrem toho sa méZu dostavit problémy s hlukom a vibraciami.

4.2.6 PouZivanie pracieho prostriedku a avivazZe

Ked' pouZivate praci prostriedok, avivaz, Skrob, farby na textil, odfarbovac a odstrariovac farby alebo odstrafiovac
G] vodného kameria, precitajte si pozorne pokyny vyrobcu uvedené na obale a dodrZiavajte odportitané hodnoty
davkovania. Pouzite odmerku, ak je k dispozicii.

@ O

Prietinok pracieho prostriedku sa sklada z troch priehradiek:
ﬁn - (1) pre predpieranie

- (2) pre hlavné pranie

- (3) pre avivdz

- (%) okrem toho sa v priehradke na avivdZ nachddza Cast sifénu.

Pracie prostriedky, avivdZne prostriedky a ostatné €istiace prostriedky

+ Pridajte praci a avivazny prostriedok pred spustenim pracieho programu.

« Kym praci cyklus prebieha, neponechdvajte davkovac sapondtu otvoreny!

+ Ked'pouZivate program bez predpierania, nedavajte do priehradky predpierania Ziadny praci
prostriedok (priecinok ¢.,1").

« V programe s predpieranim neddvajte do priehradky predpierania Ziadny tekuty praci prostriedok
(priecinok €. ,.1").

+ Nevyberajte program s predpieranim, ak pouZivate praci prostriedok vo vrecku alebo rozpustn
gul6cku. Vrecko na praci prostriedok alebo rozpustnu gul6cku poloZte priamo medzi bielizefi vo
vasej pracke.

Ak pouZivate tekuty praci prostriedok, nezabudnite dat nadobu s tekutym pracim prostriedkom do
prietinka hlavného prania (prietinok ¢.2).

Viyber typu pracieho prostriedku

Typ saponatu, ktory sa bude pouZivat v zavislosti od typu a farby bielizne.

+ Nafarebné a biele obletenie pouZivajte odlisné pracie prostriedky.

* Jemné odevy perte iba so Specidlnymi pracimi prostriedkami (tekuty praci prostriedok, Sampdén na
vinu atd'), ktoré st urtené vylutne na jemné odevy.

* Pri prani tmavého oblecenia a paplénov sa odportca, aby ste pouzili tekuty praci prostriedok.

* VInené tkaniny perte so Specidlnymi pracimi prostriedkami vyrobenymi Specidlne na vinené
tkaniny.

ﬁ VYSTRAHA: Pouivajte len pracie prostriedky vyrobené épecialne pre pracky.
VYSTRAHA: Nepouzivajte mydiovy préZok.

Uprava mnoZstva pracieho prostriedku

MnoZstvo pouZitého pracieho prostriedku zavisi od mnoZstva bielizne, stupfia znecistenia a tvrdosti

vody.

* NepouZivajte mnoZstvd presahujlce mnozstva davok odport¢ané na obale pracieho prostriedku,
aby sa zabranilo problémom s nadmernou tvorbou peny, slabému plachaniu, aby sa umoznili
finan¢né Uspory a na zaver aj ochrana Zivotného prostredia.

+ Pre menSie mnoZstva alebo mierne zneCistené odevy pouZzivajte mensie mnozstvo pracieho
prostriedku.

PouZivanie avivdZe

Dajte avivdZ do priehradky na avivaz v zasuvke pracieho prostriedku.

+ NeprekraCujte Uroveri oznacent ako (>max<) v prietinku na avivaz.

* Ak avivazny prostriedok stratil svoju tekutost, skér ako ho date do prieCinka na praci prostriedok,
zried'te ho vodou.
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PouZivanie tekutych pracich prostriedkov
Ak vyrobok obsahuje nddobu s tekutym pracim prostriedkom:

\ I +  Zdsobnik na tekuty saponat umiestnite do

\ prietinka ¢.2.

+  Aktekuty sapondt stratil svoju tekutost,
skér ako ho déte do priecinka na praci
prostriedok, zried'te ho vodou.

Ak vyrobok neobsahuje nadobu s tekutym pracim prostriedkom:

+ Tekuty praci prostriedok nepouZivajte na predpieranie v programe s predpieranim.

« Tekuty praci prostriedok spdsobi Skvrny na vasich odevoch, ak ho pouZijete s funkciou Oneskorené
spustenie. Ak idete pouzit funkciu Oneskorené spustenie, nepouZivajte tekuty praci prostriedok.

PouZivanie gélovych a tabletovych pracich prostriedkov

+ Ak je hustota gélového pracieho prostriedku tekutd a vas pristroj neobsahuje Speciadlnu nadobu na
tekuty praci prostriedok, dajte gélovy praci prostriedok do priecinku na praci prostriedok hlavného
prania pocas prvého napustania vody. Ak vds pristroj obsahuje nadobu na tekuty praci prostriedok,
naplrite tlto nadobu pracim prostriedkom pred spustenim programu.

+ Ak hustota gélového pracieho prostriedku nie je tekutd, ani nema tvar tekutych kapsul, viozte ju
priamo do bubna pred pranim.

+ Tabletové pracie prostriedky vloZte pred pranim do hlavného prieCinku na pranie (prie¢inok ¢...2")
alebo priamo do bubna pred.

PouZivanie Skrobu

+ Tekutd sédu, praskovi sédu alebo farbivo na textil pridajte do priecinku na avivaz.

ZmadkCovadlo a Skrob nepouZivajte sti¢asne potas cyklu prania.
Po pouziti Skrobu utrite vnutro spotrebica vihkou a Cistou handrou.

PouZivanie prostriedku na odstrafiovanie vodného kameria

+ Ak je to potrebné, pouZite prostriedok na odstrafiovanie vodného kamenia, ktory je vyrobeny
Specidlne iba pre pracky.

PouZivanie bielidla
Pridajte bielidlo na zatiatku cyklu prania a zvol'te program predpierania. Praci préSok nedavajte do
predpieracej priehradky. Alternativne pouZitie je vybrat program s extra plachanim a pridat bieliaci
pripravok pocas napustania vody do pristroja z priecinku na praci prostriedok pocas prvého kroku
plachania.

* Bieliaci prostriedok nepouzivajte tak, Ze ho zmieSate spolu s pracim prostriedkom.

* PouZite iba malé mnoZstvo (priblizne 50 ml) bieliaceho prostriedku a odevy velmi dobre oplachnite,
pretoZe bielidlo spdsobuje podraZdenie pokozky. Bielidlo nenalievajte na bielizeri a nepouZzivajte ho
s farebnou bielizriou.

* Ked' pouZivate odfarbovace na baze kyslika, vyberte program, ktory perie s nizSou teplotou.

+ Qdfarbovace na baze kyslika je mozné pouZivat v kombindcii so saponatom; pokial' viak nemaju
rovnakd konzistenciu, najskér dajte saponat do prietinka ¢.2 davkovata saponatu a pockajte, kym
zariadenie nesplachne sapondt pocas privadzania vody. Kym zariadenia pokraCuje v nasavani vody,
pridajte odfarbovat do rovnakého prietinka.
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4.2.7 Rady pre efektivne pranie
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Allergy UK je prevadzkovy ndzov organizdcie The British Allergy Foundation.
Oznacenie peciatkou schvalenia vytvorenou z dévodu poskytnutia informdci pre
osoby, ktoré hladaju informacie k tejto problematike, uvadza, Ze vyrobok, ktory ju
obsahuje, Specificky obmedzuje/zniZuje/odstrafiuje alergény z prostredia osoby
trpiacej alergiou alebo vyrazne zniZuje obsah alergénov. Jej Ucelom je fudom zarucit,
Ze vyrobky boli vedecky otestované alebo skontrolované s meratelnymi vysledkami.
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4.3 Prevadzka produktu

4.3.1 Ovladaci panel

1

*___ R
10

1 - Gombik Programme Selection (Vyber programu) 6 - Tlatidlo On/Off (Zap./vyp.)
2 - Tlatidlo nastavenia rychlosti odstredovania 7 - Tlactidlo Start/Pause (Spustenie/Pozastavenie)
3 - Tlatidlo Temperature Adjustment (Reguldcia 8 - Tlacidlo End Time Setting (Nastavenie tasu
teploty) skoncenia)
4 - Displej 9 - Tlatidla Auxiliary Function (Pomocné funkcie)
5 - Indikdtor sledovania programu 10 - Kontrolky LED displeja vyberu programu

4.3.2 Symboly na displeji

a b c d e f g

Indikator teploty h

Elektrické zapojenie i

Indikdtor pary i - Informatny riadok trvania
k -
|

Indikator sledovania programu
Indikator ¢asu skontenia

Indikdtor zvukovej vystrahy Indikatory pomocnej funkcie
Indikator nepritomnosti vody - Indikdtor zamky

Indikdtor sapondtu m - Indikator rychlosti odstredovania
Indikator spustenia/pozastavenia

0 —HhHmManmN oo

Vizudly pouZivané na Ucely popisu zariadenia v tejto Casti s schematickej povahy a presne sa nezhoduju s
konkrétnym funkénym vybavenim vésho zariadenia.
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4.3.3 Tabul'ka programov a spotreby

SK Pomocné funkcie
>
2
5
g = s|e| |3
@ S| | s R T ,
Program IS _ i . S| &8|5| 2 Volitelny teglotny
> = > ] =2 |G| | N rozsah °C
= = = L | 8| 2| 8|2
£ = S = gl o E|laol|lS = S
D = = = c | @ 3
2| & | 8|2 2|22 8 8|88
60 8 49 1.00 | 1600 60-Studené pranie
Bavina Eco 60** 4 42 0.78 | 1600 60-Studené pranie
40 4 42 0.70 | 1600 60-Studené pranie
90 8 81 240 | 1600 | @ | e | o | o | o | o | e | Studené pranie-90
Bavina 60 8 78 1,80 | 1600 | @ | o | e | o | o | e | o | Studené pranie-90
40 8 78 110 | 1600 | e | o | o | o | o | e | e | Studené pranie-90
Syntetika 60 4 71 110 | 1200 | o | @ | o | o | o | o | e | Stydené pranie-60
y 40 4 68 0,70 | 1200 | e | @ | o | e | o | o | e | Stydené pranie-60
90 8 60 2,00 | 1400 o o | o Studené pranie-90
Denné pranie 60 8 60 1,10 | 1400 o o | o Studené pranie-90
30 8 58 0,40 | 1400 o o | o Studené pranie-90
Xpress Super Short 30 2 35 0.15 | 1400 ° o | o Studené pranie-30
Tmava bielizen 40 4 80 0.90 | 1000 e | o | o | * | e | e | Studené pranie-40
BabyProtect 90 8 96 2.60 | 1600 * 30-90
40 min / 40° 40 8 32 0,40 | 1400 o Studené pranie-40
Hygienicky 20° 20 4 98 0.42 | 1600 * 20
Jemné 20° 20 4 45 015 | 1000 | @ | o | @ | o | o | @ 20
Vina 40 1.5 49 0.25 | 1000 | e ° o | o Studené pranie-40
Rucné pranie 30 2 & 0.15 | 600 Studené pranie-30
Osviezenie - 1 1 0.17 | 1000 -
Auto Program 60 8 o 11600 | o | o | o | o | e | o | e | Sfudené pranie-60
«  :\olitelny.

: Automaticky vybrany, nedd sa zrusit.

**:Program energetického oznacovania (EN 60456 Ed.3)

*** Ak je maximalna rychlost odstredovania pristroja niZsia, ako tato hodnota, méZete si vybrat iba maximainu
rychlost odstredovania.

**** : Program zistuje typ a mnoZstvo bielizne kvoli automatickému nastaveniu spotreby vody a energie a asu
programu.

- :Maximalne zataZenie najdete v popise programu.

<:| ** Bavina ekologicky 40 °C a Bavina ekologicky 60 °C sti Standardné cykly.” Tieto programy sd zname ako ,Standardny 40

°C bavineny program” a ,3tandardny 60 °C bavineny program” a naznatuijt ich symboly <_J na paneli

[i] Pridavné funkcie v tabul'ke sa méZu odliSovat podla modelu vasho pristroja.

Spotreba vody a energie sa mozu liSit od uvedenej tabulky vzhladom na zmeny tlaku vody, tvrdosti vody a teploty, okolitej
teploty, typu a mnoZstva bielizne, vyberu pomocnych funkcif, otatok odstredovania a vykyvom elektrického napdtia.

Na displeji pracky mdZete sledovat dobu prania programu, ktory ste vybrali. Je iplne normaline, Ze medzi ¢tasom
zobrazenym na displeji a skutonym ¢asom prania st malé rozdiely.

Vzory vyberu pre pomocné funkcie moZe zmenit spolo¢nost vyrobcu. MoZu sa pridat alebo odstrénit nové vzory vyberu.”
"Rychlost odstredovania vasho pristroja sa méZe ISit v zavislosti od programu; tato rychlost nemoéZe prekrocit maximalnu
rychlost odstredovania vasho pristroja."
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Indika€ny ventil pre pranie syntetiky (SK)

> —
B ‘;: = Zostdavajlci obsah Zostdavajlci obsah
E = -3 o vihkosti (%)** vihkosti (%)**
= o og o
o ] -2 Q
S £¢ | 85 | 8%
B o= &5 SE <1000 rpm >1000 rpm
Syntetika 60 4 71 110 01:45 45 40
Syntetika 40 68 0.70 01:31 45 40

* Na displeji pracky mdZete sledovat dobu prania programu, ktory ste vybrali. Je Gplne normdlne, Ze medzi ¢asom
zobrazenym na displeji a skuto€nym ¢asom prania st malé rozdiely.

** Hodnota zostatkovej vihkosti sa m6Ze liSit v zavislosti od vybranej rychlosti Zmykania.

4.3.4 Vlyber programu
1 UrCite program, ktory je vhodny pre typ, mnoZstvo a Uroveri znecistenia bielizne, v silade s

tabul'kou , Tabul'ka programov a spotreby” a tabul'kou tepl6t uvedenou nizSie.

G] Programy st limitované najvysSou rychlostou odstredovania vhodnou pre dany konkrétny typ vidkna.

teplotu vody.

Ked'vyberdte program, ktory idete pouZit, vZdy vezmite do Uvahy typ viakna, farbu, stuperi zneCistenia a pripustnu

Vlyberte vZdy najniZsiu poZadovanu teplotu. VySSia teplota znamend vySSiu spotrebu energie.

2 PoZadovany program vyberte gombikom ,vyberu programu”,

=

8gc @ & »-

0000

1989° [§ 88 88

4.3.5 Programy
e Bavina
PouZiva sa na bavinend bielizef (ako napriklad postelné plachty, supravy oblietok na periny
avankuse, uterdky, Zupany, spodné pradlo atd'). VaSa bielizeri sa bude prat energickymi pracimi
pohybmi v priebehu dihSieho pracieho cyklu.
e Syntetika
PouZiva sa na pranie vaSej syntetickej bielizne (tricka, blizky, zmesi syntetiky/baviny atd"). Perie
jemnymi pohybmi a md kratSi cyklus prania v porovnani s programom na bavinené odevy.
Na zdvesy a zaclony pouZite program Syntetické tkaniny 40 °C s vybranymi funkciami predpieranie a
proti pokrceniu. PretoZe ich sietovinova Struktdra spésobuje nadmernu tvorbu peny, perte zaclony/

zavesy tak, Ze pridate malé mnoZstvo pracieho prostriedku do prietinku hlavného prania. Praci praSok

neddvajte do predpieracej priehradky.

*Vina
PouZiva sa na pranie vinenych odevov. Vyberte prislusnu teplotu, ktord je v sulade so Stitkami vasich

odevov. Na vinené tkaniny pouZivajte vhodné pracie prostriedky.

,Cyklus prania viny tohto spotrebita bol schvaleny spolo¢nostou The

Woolmark Company pre pranie vinenych produktov vhodnych na pranie

v pracke za predpokladu, Ze sa tieto produkty budu prat podla pokynov
WOOLM A®P\K uvedenych na Stitku odevu a pokynov uvedenych vyrobcom tohto pracky.
APPAREL CARE M14090 "Vo VB, Eire, Hong-Kongu a Indii je obchodnd znatka Woolmark

certifikovanou obchodnou znackou.”
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¢ Auto Program

|de 0 pouZite na pranie vaSich ¢asti pranych bavinenych, syntetickych alebo zmieSanych (bavina +
syntetika) odevov. Program zistuje typ a mnozstvo bielizne kvéli automatickému nastaveniu spotreby
vody a ¢asu programu.

VYSTRAHA: S tymto programom neperte vage vinené a jemné oblecenie.
Pokial' nie je teplota na displeji kompatibilng s informdciami na Stitku, vyberte vhodnu teplotu.

Maximalna teplota prania v automatickom programe je v zavislosti od Urovne znetistenia a typu
bielizne 60 °C. Praci vykon mozno nebude na poZadovanej rovni pri velmi znecistenom bielom
obleCeni a zazranych Skvrndch (znetistenie goliera, ponoZiek, Skvrna od prepotenia a pod.). V
takomto pripade odporttame vybrat program na pranie bavinenych tkanin s predpieranim a teplotu
nastavit na 50 - 60 °C.

V automatickom programe sa spravne zisti a bezpetne operie mnozstvo druhov oblecenia.

e BavinaEco

PouZiva sa na pranie normalne znecisteného, odolného bavineného a fanového obletenia. Hoci perie
dihSie, neZ vSetky ostatné programy, pontika vel'kd Gsporu energie a vody. Skutogna teplota vody sa
mdZe liSit od deklarovanej teploty prania. Ked' date do pristroja menej bielizne (napr. ¥z kapacity alebo
menej), ¢as programu sa mdze automaticky skratit. V tomto pripade eSte poklesne spotreba energie
avody, ¢o zabezpeti ekonomickejSie pranie. Tento program je dostupny pri modeloch s indikatorom
zostdvajlceho casu.

¢ BabyProtect

PouZite na pranie detskej bielizne a bielizne, ktord patri alergickym osobdm. DIhSi ¢as zahrievania a
dodatocny krok plachania zabezpeCuju vysSiu Uroveri hygieny.

¢ Jemné 20°

PouZiva sa na pranie jemnych odevov. Perie s jemnejSim Gcinkom v porovnani s programom Syntetika.
¢ Rucné pranie

PouZiva sa na pranie vasho vineného/jemného oblecenia, ktoré ma Stitky ,nevhodné na pranie

v pracke" a pre ktoré je odporti¢ané rucné pranie. Bielizer perie velmi jemnym pranim, ktoré
nepoSkodzuje odevy.

¢ Denné pranie

PouZiva sa na pranie mierne znecistenej a neflakatej bavinenej bielizne v kratkom ¢ase.

e Xpress Super Short

PouZiva sa na pranie mierne znecistenej a neflakatej bavinenej bielizne v kratkom ¢ase.

¢ Tmava bielizen

Tento program pouZite na pranie bielizne tmavej farby, pripadne na farebnd bielizer, pri ktorej
chcete predist vyblednutiu. Pranie sa uskutoCfiuje pomocou malej mechanickej akcie a nizkej teploty.
Odportca sa, aby ste poufZili tekuty Cistiaci prostriedok alebo Sampdn na vinu pre tmavd bielizen.

¢ ZmieSané 40 (Mix 40)

Tento program pouZite na pranie bavinenych a syntetickych odevov spolotne bez toho, aby ste ich
roztriedili.

¢ OsvieZenie

Za Utelom zmadkcenia znetistenia predbeZne oSetri bielizeri pridanim pary.

VloZte iba polovicu kapacity, ktord je uvedend pre zvoleny program.
Ked'je tento program zvoleny, je Uplne normalne, ak budete pocut zvuky ako privare vody, pretoZe parny
generator varf vodu, aby vytvoril paru.

*40min/40°
Tento program pouZite na pranie mierne znecistenej a neflakatej bavinenej bielizne v kratkom ¢ase.
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¢ Hygienicky 20°

Tento program pouZite na bielizef, pre ktort poZadujete pranie pri niZSej teplote s intenzivnym a
dlhym cyklom prania. Tento program pouZzite na bielizef, pre ktord poZadujete hygienické pranie pri
nizSej teplote.

¢ Pldkanie

PouZiva sa vtedy, ked' chcete oddelene plachat alebo Skrobit.

e Odstred'ovanie

PouZiva sa na vypustenie vody z pracky.

4.3.6 Vyber teploty
VZdy, ked'sa zvoli novy program, objavi sa na indikatore teploty odporucana teplota pre program. Je
mozné, Ze hodnota odporucanej teploty nie je maximdlna teplota, ktord sa dd vybrat pre aktudlny

program.
,I/ BBC N
Allese [ 88: 88

Stlatenim tlacidla Temperature Adjustment (Nastavenie teploty) zmenite teplotu. Teplota sa
bude zniZovat v prirastkoch po 10 °C.
Nakoniec sa na displeji zobrazi symbol ,-*, ktory naznacuje moZnost prania za studena.

10000000

y e 88
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G_] Programy neumoZriujuce zmenit teplotu nie je moZné Ziadnym spdsobom menit.

Po spustenf prania mbZete tieZ zmenit teplotu. Tdito zmenu je moZné uskutognit, pokial' to dovoluju
kroky prania. Zmeny sa nedaju vykonat, pokial'ich jednotlivé kroky nepovoluju.

odportitand maximdlna teplota pre zvoleny program. Opdtovnym stlacenim tlacidla nastavenia teploty zniZite
teplotu.

G_] Ak posuniete na mozZnost prania za studena a opdtovne stlatite tlatidlo nastavenia teploty, na displeji sa zobrazi

4.3.7 Vyber rychlosti odstred'ovania
VZdy, ked' sa zvoli novy program, na indikatore Spin Speed (Rychlost odstredovania) sa zobrazi
odportcana rychlost odstredovania vybraného programu.

Je moZné, Ze hodnota odporutanej rychlosti odstredovania nie je maximalna rychlost odstredovania, ktord sa dd
vybrat pre aktualny program.

N ag<c a
Q F A 'ese° [ 88: 88

Stlacenim tlacidla Spin Speed Adjustment (Nastavenie rychlosti odstredovania) zmenite rychlost
odstredovania. Rychlost odstredovania sa znizi postupne.

Potom v zdvislosti od modelu vyrobku sa na displeji objavia moznosti ,Rinse Hold" (Podrzat plachanie)
a,No Spin” (Bez odstredovania).

boooon00
tooooomo
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Tlatidlo nastavenia rychlosti odstredovania sliZi len na zniZovanie rychlosti odstredovania.

MozZnost podrZania oplachovania nazna€uje symbol,I_i" @ moZnost bez oplachovania naznacuje symbol ,_".

Ak nejdete vybrat bielizeri ihned' po skongeni programu, méZete pouZit funkciu Rinse Hold (PodrZat
plachanie), aby sa zabranilo pokréeniu bielizne, ku ktorej by doslo, keby sa v spotrebiti nenachddzala
voda.

Tato funkcia ponecha bielizeri vo vode po poslednom plachani.

goooponoo
tooooomao

Ak chcete odstredit svoju bielizefi po funkcii Rinse Hold (PodrZat plachanie):

- Nastavte rychlost odstred'ovania.

- Stlacte tlatidlo spustenia/zastavenia/zruSenia. Program sa obnovi. Pracka vyZzmyka bielizefi a
vypustivodu.

Ak chcete nakonci programu vodu vypustit bez odstredenia, pouZite funkciu Bez odstred'ovania.

poooo0n0ntg
pooooong

[i] Programy neumoZriujlce zmenit rychlost odstredovania nie je mozZné Ziadnym sp6sobom menit.

Rychlost Zmykania mdZe byt zmenend po zaCati prania, ak do umoZiuju kroky prania. Zmeny sa
nedaju vykonat, pokialich jednatlivé kroky nepovoluju.

4.3.8 Vyber pridavnej funkcie
PoZadované pridavné funkcie vyberte pred spustenim programu. VZdy, ked' zvolite program, rozsvieti
saramcek symbolu pridavnej funkcie, ktord sa s nim da zvolit. A ked' zvolite pridavnu funkciu,
vnutorna oblast symbolu pomocnej funkcie tieZ zacne svietit.

ggc & >
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poooooooD
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m Ramcek symbolu pridavnej funkcie, ktord sa neda zvolit s aktudlnym programom, sa nerozsvieti.

Po spusteni prania zostanu tieZ svietit rdmceky pridavnej funkcie, ktord je vhodnd pre aktudiny
program. Pridavné funkcie, ktorych rdmceky svietia, moZete vybrat alebo zrusit. Ak praci cyklus
dosiahol bod, v ktorom neméZete zvolit pridavnt funkciu, ramcek funkcie sa vypne.

ktord koliduje s tou prvou, skér vybrand funkcia bude zruSena a pridavnd funkcia, ktord bola vybrana ako druha,
zostane aktivna. Ak chcete napriklad zvolit Rychle pranie potom, ako ste vybrali Dodato¢nu vodu, Dodatotnd voda
sa zrusi a Rychle pranie zostane aktivne.

G] Niektoré funkcie nie je moZné vybrat spolocne. Ak je pred spustenim pristroja vybrana druha pridavnd funkcia,

Pridavna funkcia, ktord nie je zluCitelnd s programom, nemdZe byt zvolend. (Pozrite si ¢ast , Tabul'ka programov
aspotreby”)

Niektoré programy maju pridavné funkcie, ktoré musia byt obsluhované sti¢asne. Tieto funkcie nie je mozné zrusit.
Ramcek pridavnej funkcie sa nerozsvieti. Rozsvieti sa iba vnitornd ¢ast.
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¢ Predpierka

Predpieranie je uZitocné len prisilne znecistenej bielizni. Bez pouZitia predpierania Setrite energiu,
vodu, praci prostriedok a ¢as.

e Rychle pranie

Tato funkcia sa mdZe pouZit pre programy Bavinené tkaniny a Syntetické tkaniny. Skracuje ¢as prania
a tiez pocet krokov plachania pri mierne znecistenej bielizni.

G] VZdy, ked zvolite tUto funkciu, pristroj naplrite polovicou pripustného mnoZstva pradia stanoveného v tabulke
programov.

¢ Dodatocné plachanie

Tato funkcia umazni pracke, aby uskutocnila dalSie plachanie okrem toho, ktoré sa uz vykonalo po
hlavnom prani. Tymto sa mdZe obmedzit riziko pre citlivé pokoZky (deti, pokozka alergikov atd"), aby
ich ovplyvnili minimalne zvysky pracieho prostriedku na bielizni.

¢ Zabranenie pokréenia

Tato funkcia kr¢f odevy pri prani menej. Pohyb bubna sa spomali a rychlost odstredovania je
obmedzena, aby sa zabranilo pokrteniu. Okrem toho, pranie prebieha pri vy33ej hladine vody.

¢ Podrzanie plachania

Ak nejdete vybrat oble¢enie ihned' po skonceni programu, mdZete pouZit funkciu podrZanie plachania
a ponechat bielizefi vo vode po poslednom plachani, aby sa zabranilo pokréeniu oblecenia, ku
ktorému by doslo, keby sa v spotrebiti nenachadzala voda. Po skongeni tohto procesu stlatte tlacidlo
Spustenie/Pozastavenie, ak chcete vodu vypustit bez odstredovania bielizne. Program sa obnovi a
dokonti po vypusteni vody.

Ak chcete odstredit bielizeri vo vode, nastavte Rychlost odstredovania a stlacte tlatidlo Spustenie/
pozastavenie,

Program sa obnovi. Voda sa vypusti, bielizeri sa odstredi a program sa dokonci.

e Nocny rezim

PouZiva sa na pranie bavinenych odevov s nizSou spotrebou energie a hlu¢nostou. Kroky
odstredovania sa zrusili kvéli tichému praniu a cyklus kongi krokom podrZania plachania. Po
dokonteni programu spustite cyklus odstredovania, aby ste bielizer odstredili.

e Para

Za (Celom zmakCenia znecistenia predbeZne oSetri bielizef pridanim pary.

G_] VloZte iba polovicu kapacity, ktord je uvedend pre zvoleny program.

Ked'je zvolend tdto pomocna funkcia, je Uplne normalne, ak budete pocut zvuky ako privare vody, pretoZe parny
generdtor varf vodu, aby vytvoril paru.

e Odstranovanie zvieracej srsti

Tato funkcia pomaha efektivnejSie odstrariovat zvieracie chipy, ktoré zostand na vaSom oblecent.
Ked' vyberiete tito funkciu, k normdlnemu programu sa pridd krok predpierania a dodato¢ného
plachania. Tymto sa pranie uskutotni s vatsim mnozstvom vody (30 %) a zvieracie chlpy sa odstrania
efektivnejsie.

A UPOZORNENIE: zvierata nikdy neperte v automatickej pracke.

Zobrazenie Casu
(as zostavajuci do dokongenia programu sa pocas prania zobrazuje vo formdte hodin a mindt
nasledovne:,01:30"

tvrdosti vody a teploty, okolite]j teploty, mnoZstva a typu bielizne, zvolenych pomocnych funkcii a zmien v sietovom

m (as programu sa méZe odlisovat od hodnét v ¢asti "Tabulka programov a spotreby’, a to v zavislosti od tlaku vody,
napajant.
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4.3.9 Cas skonéenia

S funkciou End Time (Cas skoncenia) mbZete posunut spustenie programu az 024 hodin. Po
stlateni tlacidla End Time (Cas skoncenia) sa zobrazi odhadovany ¢as skontenia programu. Ak
nastavite funkciu End Time (Cas skon€enia), rozsvieti sa indikator End Time (Cas skonéenia) .

e

Ak cheete funkciu End Time (Cas skongenia) aktivovat a ukontit program v konkrétnom €ase, musite
po nastaveni Casu stlait tlatidlo Start/Pause (Spustenie/pozastavenie).

poooo0n0nte
pooooone

ag¢ LU
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Ak cheete zrusit funkciu End Time (Cas skongenia), stlatte tlatidlo On/Off (Zap./Vyp.), aby ste
pracku vypli a zapli.

Skvfn na oblecent.

G] Ked' zapnete funkciu End Time (Cas skoncenia), nepouzivajte tekuté pracie prostriedky! Hrozi riziko vytvorenia

1 Otvorte vstupné dvierka, vloZte bielizefi a pridajte praci prostriedok atd.

2 Zvol'te praci program, teplotu, rychlost odstredovania a v pripade potreby aj pridavné funkcie.

3 Nastavte pozadovany Cas skoncenia tak, Ze stlaCite tlacidlo End Time (Cas skontenia). Rozsvieti
saindikator End Time (Cas skonéenia).

4 Stlatte tlatidlo spustenia/pozastavenia. Spusti sa odpocitavanie Casu. Na displeji zatne blikat
oznaCenie,." v strede Casu skoncenia.

zhasne, cyklus prania sa spustfa na displeji sa zobrazi ¢as zvoleného programu.

m Potas doby odpottu Casu skoncenia je moZné doplnit viac bielizne. Na konci odpocitavania indikator ¢asu skoncenia

Ked'sa dokonti vyber ¢asu skoncenia, na obrazovke sa zobrazi ¢as, ktory sa sklada z ¢asu skoncenia plus doby
trvania zvoleného programu.

4.3.10 Spustenie programu

1 Stlatenim tlaCidla spustenia/pozastavenia spustite program.
2 Tlatidlo spustenia/pozastavenia, ktoré predtym nesvietilo, teraz zatne nepretrite svietit, ¢o
znamena, Ze sa spustil program.

~ EX o
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gooooooneo
goooooneo

3 Vstupné dvierka sa zamknu. Ked' sa dvierka uzamkn, na displeji sa zobrazi uzamknutych dvierok.

0o0ooo0ooe
poooooneg

4 Indikdtory programovej signalizacie sa rozsvietia na displeji, ¢im vypovedaju o aktudlnom kroku
programu,
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4.3.11 Uzamknutie vstupnych dvierok
Vstupné dvierka pristroja sd vybavené uzamykacim systémom, ktory brani otvoreniu dvierok v
pripadoch, ked' hladina vody v pristroji na to nie je vhodna.
Ked' sa dvierka uzamknu, na displeji sa zobrazi symbol uzamknutych dvierok.

4.3.12 Zmena volieb po spusteni programu
Pridanie bielizne po spusteni programu:
Ak je hladina vody v zariadeni ndleZita po stlaCeni tlaCidla spustenia/pozastavenia, na displeji
zatne blikat symbol vkladacich dvierok, kym sa vkladacie dvierka neotvoria; po otvoreni vkladacich
dvierok symbol zmizne.

Z z ggc o o »

Ak je hladina vody v pristroji po stlaceni tlaCidla spustenia/pozastavenia vhodna, na displeji sa
objavi symbol vkladacich dvierok.

Ec ) [
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Prepnutie pracky do reZimu pozastavenia:
Stlacte tlatidlo spustenia/pozastavenia, aby sa pristroj prepol do reZzimu pozastavenia. Na displeji
sa zobrazi symbol pozastavenia.

88« LT
888" [§ 68:88

Zmena vol'by programu po spusteni programu:
Zmena programu nie je povolend, ked' prebieha aktudlny program.
Po prepnuti aktudlneho programu na rezim pozastavenia mézZete zvolit novy program.

[i] Zvoleny program sa spusti odznovu.

Zmena pridavnej funkcie, otacok a teploty

V zavislosti od dosiahnutého kroku programu méZete zrusit alebo aktivovat pridavné funkcie, Pozrite
si ¢ast, Vyber pridavnej funkcie”.

MbZete tieZ zmenit nastavenia otacok a teploty. Pozrite si ¢asti, Vyber rychlosti odstredovania” a
Vyber teploty”,

G_] Vstupné dvierka sa neotvoria, ak je teplota vody v spotrebici vysoka, pripadne je trover vody nad otvorom dverf.
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4.3.13 Detska zamka
Aby ste detom zabrdnili v manipuldcii s pristrojom, pouZite funkciu detskd poistka. Takto mozete
zabrdnit vSetkym zmendm spusteného programu.

Ked'je funkcia Child Lock (Detskd zamka) aktivna, mdZete zapn(t a vypnut spotrebi¢ pomocou tlacidla On/Off
(Zap./Vyp.). Ked' opdtovne zapnete spotrebi¢, program bude pokracovat od miesta, kde sa zastavil.

Ked'je povolend detskd zamka, v pripade stlacenia tlacidiel zaznie zvukova vystraha. Zvukové varovanie bude
deaktivovang, ak tlacidlo stlatite 5-krét za sebou.

Aktivdcia detskej poistky:

Stlatte a na 3 sekundy podrZte stlacené tlacidlo pomocnej funkcie 1. Po skonteni odpocitavania
na displeji vo formate ,CL 3-2-1" (Detska poistka 3-2-1) sa na displeji zobrazi ,Child Lock Enabled”
(Detskd poistka zapnutd). Po zobrazeni tohto varovania uvolnite tlacidlo 2. pomocnej funkcie.

Deaktivacia detskej poistky:

Stlatte a na 3 sekundy podrZte stlacené tlacidlo pomocnej funkcie 1. Po skonceni odpocitavania na
displeji vo formate ,CL 3-2-1" (Detskd poistka 3-2-1) z displeja zmizne ,Child Lock Enabled” (Detska
poistka zapnutd).

4.3.14 ZruSenie programu
Program sa zrusi, ak spotrebit vypnete a znovu zapnete. Na 3 sekundy stlatte a podrzte stlatené
tlacidlo On/Off (Zap./vyp.). Po skoneni odpocitavania na displeji vo formate ,Cancel 3-2-1" (Rusi sa
3-2-1) sa spotrebic vypne.

detskd poistku.

G] Ak tlacidlo On/Off (Zap./Vyp.) stlatite, ked'je detskd zamka zapnutd, program sa nezrusi. Najskor musite zrusit

Ak chcete otvorit nakladacie dvierka po zrueni programu, ale nakladacie dvierka sa nedaj otvorit, pretoZe je
hladina vody nad otvorom nakladacich dvierok, tak ototte gombik na vyber programu na program Cerpadlo +
odstredovanie a vypustite vodu zo spotrebica.

4.3.15 Koniec programu
Po dokonCeni programu sa na displeji zobrazi symbol ukoncenia.
Ak do 10 minut nestlatite Ziadne tlacidlo, spotrebic sa vypne.. Displej a v3etky indikdtory sa vypnu.
Ak stlacite tlacidlo On/Off (Zap./vyp.), zobrazia sa dokoncené kroky programu.

4.3.16 Nastavenie trovne HLASITOSTI
Maly objem a vel'ky objem
Stlatte a na 3 sekundy podrZte stlacené tlacidlo pomocnej funkcie 3, aby ste nastavili Urover
hlasitosti. Po skonceni odpotitavania na displeji vo formate " 3-2-1", objavi sa symbol objemu a bude
zobrazenad nova hodnota objemu.
4.3.17 Nastavenie Memory programu
Memory program si moZete vytvorit tak, Ze uloZite asto pouzivany program a ostatné nastavenia.
Tuto funkciu pouZite vtedy, ked' chcete rychlo vybrat rovnaké nastavenia, ktoré pouZivate pre
bielizer, ktoru periete pravidelne.
Memory program zostane na programe tovdrenského nastavenia, kym neurobite nové nastavenie
Memory programu.
UloZenie nového Memory programu:
1 Zvol'te poZadovany program, teplotu, rychlost odstredovania, stupefi znecistenia a pridavnu

funkciu.

2 Stlatte ana 3 sekundy podrZte stlacené tlacidlo Memory.
3 Nadispleji sa zobrazi odpotitavanie vo formate , 3-2-1",

Vyber Memory programu:

1 Stlatte tlactidlo Memory. Na displeji sa aktivuje pole vyberu ,Memory",

2 Program sa uloZi ako Memory a zobrazia sa dalSie nastavenia.

3 Stlatenim tlacidla spustenia/pozastavenia spustite Memory program.
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4.4 Udrzba a ¢istenie

Ak dodrziavate pravidelné intervaly tistenia, Zivotnost vyrobku sa pred(Zi a znizi sa potet tasto sa
opakujucich problémov.

4.4.1 Cistenie zasuvky na praci prasok

L Zasuvku na praci prasSok Cistite v pravidelnych intervaloch (kazdych 4-5
Ap//* | cyklov prania), ako je to uvedené nizSie, aby ste zabranili postupnému
A> nahromadeniu pracieho prasku.
‘ Podla zndzornenia zdvihnite zadnu ¢ast sifénu, aby ste ho odmontovali.
Ak sa zatne v prietinku na avivaZ zhromaZdovat viac ako normalne mnozstvo
zmesi vody a avivdze, sifén sa musi vycistit.

1 Stlatte bodkované miesto na siféne v priecinku na avivazny prostriedok a tahajte smerom k
sebe a7 pokial prieinok nevytiahnete z pracky.

2. Umyte zasuvku na praci prasok a sifén mnozstvom vlaznej vody v umyvadle. Ak chcete zabranit
kontaktu usadenin s vaSou pokozkou, ocistite ich vhodnou kefkou s nasadenymi rukavicami na
rukdch.

3 Povytisteni zasurite zasuvku spat na svoje miesto a uistite sa, Ze sedi spravne.

4.4.2 Cistenie vkladacich dveri a bubna
V spotrebiti sa mdZu kedykol'vek nahromadit zvysky zmak¢ovadla, pracieho prostriedku a Spiny
amozu sposobit neprijemné pachy a problémy s pranim. Aby ste tomu predislo, pouZite program
na €istenie bubna. Ak vas pristroj nie je vybaveny programom Cistenia bubna, pouZite program
Bavina 90 avyberte tieZ pridavné funkcie ako Dodato€na voda alebo Extra plachanie. Program
spustite bez akejkol'vek bielizne v spotrebici. Pred spustenim programu dajte do priestoru na hlavny
praci prostriedok maximalne 100 g prasku zabrarujucemu tvorbe vodného kamena (priehradka €.
.2"). Ak je pripravok zabrariujlci tvorbe vodného kamenia vo forme tabliet, vioZte iba jednu tabletu do
priehradky C. 2. VysuSte vnutro spodnej Casti kusom Cistej tkaniny potom, ako sa program skonci.

m Proces tistenia bubna zopakujte kazdé 2 mesiace.
PouZite pripravok zabrariujuci tvorbe vodného kameria, ktory je vhodny pre pracky.

Po kazdom prani sa uistite, Ze v bubne nezostali Ziadne cudzie latky.

Ak st zablokované otvory spodnej strane zobrazené na obrazku, uvolnite ich
pomocou Sparad|a.

Cudzie kovové latky sposobia v bubne hrdzavé Skvrny. Vycistite Skvny z
povrchu bubna pomocou Cistiacich prostriedkov pre nehrdzavejicu ocel’
Nikdy nepouZivajte ocelovii kefu alebo dréteny nastroj. PoSkodia farbené,
chrémované a plastové povrchy.

4.4.3 Cistenie tela a ovladacieho panelu
Podla potreby utrite telo spotrebi¢a mydlovou vodou alebo neleptavymi jemnymi gélovymi Cistiacimi
prostriedkami a poutierajte dosucha jemnou handrickou.
Na Cistenie ovladacieho panelu pouZite len jemnu a vihkd handricku.
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4.4.4 VyCistenie filtrov na privod vody

Filter je na konci kazdého privodného ventilu vody na zadnej strane pristroja a tieZ na konci kazdej
hadice na privod vody, kde je pripojend na vodovodny kohutik. Tieto filtre zabrariuju preniknutiu

znecistené, odstrdrite ich zo svojich miest klieStami a
vyistite ich tymto sp6sobom.
3. Vyberte filtre na rovnych koncoch hadic na privod
Filtratny systém vo vaSom pristroji zabrariuje tomu, aby pevné kusky, ako st gombiky, mince a vidkna
&tok, upchalilopatky erpadla polas vypuStania vody pouZitej na pranie. Preto sa voda bude bez
akychkolvek problémov vypustat a Zivotnost Cerpadla sa prediZi.

cudzich I3tok a Spiny vo vode do pracky. Ked' sa filtre zaSpinia, mali by sa vycistit.
1. Zatvorte kohutiky.
@ @ @ 2. Odstrante matice na privodnych hadiciach vody, aby
vody spolu s tesniacimi krdzkami a dokladne ich
vyistite pod te€lcou vodou.
4, Tesnenia a filtre dajte opatrne na svoje miesta a
Ak vas pristroj nevypusta vodu, filter ¢erpadla je upchaty. Filter musite Cistit kazdé 3 mesiace, bez
ohladu na to, Ci je upchaty, alebo nie. Voda sa musi najskér vypustit von, aby sa filter Cerpadla vycistil.
Okrem toho pred prepravou pristroja (napr. pri stahovani sa do iného domu) a pre pripad zamrznutia

ste sa dostali k filtrom na ventiloch privodu vody.
dotiahnite matice rukou.
vody musite vodu Uplne vypustit.

Vycistite ich vhodnou kefkou. Ak s filtre nadmerne
4.4.5Vypustenie zvySnej vody a vycCistenie filtra Cerpadla
/'\ VYSTRAHA: Cudzie éastice ponechané v Zerpadle mdzu pozkodit v pristroj alebo mazu sposobit problémy
! shlukom

VYSTRAHA: Ak sa produkt nepouziva, zavrite uzatvéraci kohutik, odstraite hiavné potrubie a vypustite vodu
zvnltra zariadenia, aby nezamrzla.

VYSTRAHA: Po kazdom pousiti uzavrite vodovodny kohtitik, ku ktorému je pripojend hlavnd hadica.

Aby ste vy¢istili Spinavy filter a a vypustili vodu:
1 Odpojte pristroj, aby sa prerusila dodavka elektriny.

) VYSTRAHA: Teplota vody v pristroji sa mée zvy&it az na hodnotu 90 °C. Aby ste sa vyhli riziku popalenia,
. filter musite vycistit aZ potom, ako sa voda v pristroji ochladi.

2. Otvorte kryt bielizne.
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3 Vodu vypustite podla nizsie uvedenych pokynov.

Vypustenie vody, ked’ md vyrobok niidzovi vypustaciu hadicu:

Vytiahnite nddzovd vypustaciu hadicu zo sedla
Na koniec hadice umiestnite vel'kd nadobu.
Vypustite vodu do nadoby vytiahnutim zatky
na konci hadice. Ked' je nddoba pInd, zablokujte
privod hadice tak, Ze nasadite zatku. Po
vyprazdneni nddoby zopakujte vysSie uvedeny
postup na Uplné vypustenie vody zo spotrebica.
Ked'je vypUstanie vody hotové, znovu zatvorte
koniec zdtkou a upevnite hadicu na svoje
miesto.

Otocte a vyberte filter Cerpadla.

Vypustenie vody, ked' vyrobok nema nidzovi vypustaciu hadicu:

Ak chcete zachytit vodu vytekajlcu z filtra, pred
filter umiestnite vel'kd ndvodu.

Otacajte a povoluijte filter Cerpadla, kym
nezacne vytekat voda (proti smeru hodinovych
ruciciek). Vytekajdcu vodu nasmerujte do
nadoby, ktorti ste umiestnili pred filter. Na
absorbovanie rozliatej vody pouZite vZdy kus
[&tky.

Ked'voda z pristroja prestane vytekat, filter
Uplne vyberte tak, Ze ho otoCite.

4 \lycistite vSetky zvysky vnutri filtra, rovnako ako pripadné vidkna v priestore oblasti lopatiek

Cerpadla.
5. Vymerite filter.

6. Ak sa uzaver filtra sklada z dvoch ¢asti, zatvorte uzaver filtra zatlacenim na drziak. Ak sa skladd z
jedného kusu, usad'te najskor drziaky v dolnej Casti na svoje miesta a patom zatlatenim na hornd

stranu ho zatvorte.
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Troubleshooting

Problem

Reason

Solution

Programme cannot be started or
selected.

Washing machine has switched to self protection
mode due to a supply problem (line voltage, water
pressure, etc.).

+ Tocancel the programme, turn the
Programme Selection knob to select another
programme. Previous programme will be
cancelled. (See "Canceling the programme”)

Water in the machine.

Some water might have remained in the product
due to the quality control processes in the
production.

¢ Thisis not a failure; water is not harmful to
the machine.

Machine does not fill with water.

Tapis turned off.

+ Turnon the taps.

Water inlet hose is bent.

+ Flatten the hose.

Water inlet filter is clogged.

+ Clean thefilter.

Loading door may be open.

+ Close the door.

Machine does not drain water.

Water drain hose might be clogged or twisted.

+ (lean or flatten the hose.

Pump filter is clogged.

+ (lean the pumpfilter.

Machine vibrates or makes noise.

Machine might be standing unbalanced.

+ Adjust the feet to level the machine.

Ahard substance might have entered into the
pump filter.

+ Clean the pump filter.

Transportation safety bolts are not removed.

+ Remove the transportation safety bolts.

Laundry quantity in the machine might be too
little.

+ Add more laundry to the machine.

Machine might be overloaded with laundry.

+ Take out some of the laundry from the
machine or distribute the load by hand to
balance it homogenously in the machine.

Machine might be leaning on arigid item.

+ Make sure that the machine is not leaning
onanything.

There is water leaking from the
bottom of the washing machine.

Water drain hose might be clogged or twisted.

+ Clean or flatten the hose.

Pump filter is clogged.

+ Clean the pump filter.

Machine stopped shortly after
the programme started.

Machine might have stopped temporarily due to
low voltage.

* [t willresume running when the voltage
restores to the normal level.

Machine directly discharges the
water it takes in.

Draining hose might not be at adequate height.

+ Connect the water draining hose as
described in the operation manual.

No water can be seenin the
machine during washing.

The water level is not visible from outside of the
washing machine.

+ Thisis not a failure,

Loading door cannot be opened.

Door lock is activated because of the water level
in the machine.

+ Drain the water by running the Pump or Spin
programme.

Machineis heating up the water or itis at the
spinning cycle.

+ Wait until the programme completes.

Child lock is engaged. Door lock will be deactivated
acouple of minutes after the programme has
come toan end.

+ Wait for a couple of minutes for deactivation
of the door lock.

Washing takes longer time than
specified in the manual.(*)

Water pressure is low.

+ Machine waits until taking in adequate
amount of water to prevent poor washing
quality due to the decreased amount of
water. Therefore, the washing time extends.

Voltage might be low.

+ Washing time is prolonged to avoid poor
washing results when the supply voltage
is low.

Input temperature of water might be low.

+ Required time to heat up the water extends
in cold seasons. Also, washing time can be
lengthened to avoid poor washing results.

Number of rinses and/or amount of rinse water
might have increased.

+ Machine increases the amount of rinse water
when good rinsing is needed and adds an
extra rinsing step if necessary.

Excessive foam might have occurred and
automatic foam absorption system might have
been activated due to too much detergent usage.

+ Use recommended amount of detergent.

86/5K

Automatickd pracka / PouZivatel'skd prirucka




Problem

Reason

Solution

Programme time does not
countdown. (On models with
display) (*)

Timer may stop during water intake.

+ Timer indicator will not countdown until the
machine takes in adequate amount of water.
The machine will wait until there is sufficient
amount of water to avoid poor washing
results due to lack of water. Timer indicator
will resume countdown after this.

Timer may stop during heating step.

+ Timer indicator will not countdown until the
machine reaches the selected temperature.

Timer may stop during spinning step.

+ Automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the drum.

Programme time does not
countdown. (*)

There might be unbalanced load in the machine.

+ Automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the drum.

Machine does not switch to
spinning step. (*)

There might be unbalanced load in the machine.

+ Automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the drum.

The machine will not spin if water is not drained
completely.

+ Check the filter and the draining hose.

Excessive foam might have occurred and
automatic foam absorption system might have
been activated due to too much detergent usage.

+ Use recommended amount of detergent.

Washing performance is poor:
Laundry turns gray. (**)

Insufficient amount of detergent has been used
over along period of time.

+ Use the recommended amount of detergent
appropriate for water hardness and the
laundry.

Washing was made at low temperatures fora
long time.

+ Select the proper temperature for the
laundry to be washed.

Insufficientamount of detergent is used with
hard water.

+ Using insufficient amount of detergent with
hard water causes the soil to stick on the
cloth and this turns the cloth into gray in
time. Itis difficult to eliminate graying once
it happens. Use the recommended amount
of detergent appropriate for water hardness
and the laundry.

Too much detergent is used.

-

Use the recommended amount of detergent
appropriate for water hardness and the
laundry.

Washing performance is poor:
Stains persist or the laundry is
not whitened. (**)

Insufficientamount of detergent is used.

-

Use the recommended amount of detergent
appropriate for water hardness and the
laundry.

Excessive laundry was loaded in.

-

Do not load the machine in excess. Load with
amounts recommended in the "Programme
and consumption table”.

Wrong programme and temperature were
selected.

-

Select the proper programme and
temperature for the laundry to be washed.

Wrong type of detergent s used.

-

Use original detergent appropriate for the
machine.

Too much detergent is used.

-

Put the detergent in the correct
compartment. Do not mix the bleaching
agent and the detergent with each other.

Washing performance is poor:
QOily stains appeared on the
laundry. (**)

Regular drum cleaning is not applied.

.

Clean the drum regularly. For this, please
see4.4.2.

Washing performance is poor:
Clothes smell unpleasantly. (**)

Odours and bacteria layers are formed on the
drum as aresult of continuous washing at lower
temperatures and/or in short programmes.

.

Leave the detergent drawer as well as
the loading door of the machine ajar after
each washing. Thus, a humid environment
favorable for bacteria cannot occurin the
machine.

Colour of the clothes faded. (**)

Excessive laundry was loaded in.

-

Do not load the machine in excess.

Detergentin use is damp.

*

Keep detergents closed in an environment
free of humidity and do not expose them to
excessive temperatures.

Ahigher temperature is selected.

-

Select the proper programme and
temperature according to the type and
soiling degree of the laundry.
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Problem

Reason

Solution

It does not rinse well.

The amount, brand and storage conditions of the
detergent used are inappropriate.

+ Use a detergent appropriate for the washing
machine and your laundry. Keep detergents
closed in an environment free of humidity
and do not expose them to excessive
temperatures.

Detergentis putin the wrong compartment.

-

If detergent s put in the prewash
compartment although prewash cycle is not
selected, machine can take this detergent
during rinsing or softener step. Put the
detergent in the correct compartment.

Pump filteris clogged.

>

Check thefilter.

Drain hose is folded.

-

Check the drain hose.

Laundry became stiff after
washing. (**)

Insufficientamount of detergent is used.

-

Using insufficient amount of detergent for
the water hardness can cause the laundry
to become stiff in time. Use appropriate
amount of detergent according to the water
hardness.

Detergentis put in the wrong compartment.

-

If detergent is put in the prewash
compartment although prewash cycle is not
selected, machine can take this detergent
during rinsing or softener step. Put the
detergent in the correct compartment.

Detergent might be mixed with the softener.

+ Do not mix the softener with detergent.
Wash and clean the dispenser with hot water.

Laundry does not smell like the
softener. (**)

Detergent s put in the wrong compartment.

-

If detergent s put in the prewash
compartment although prewash cycle is not
selected, machine can take this detergent
during rinsing or softener step. Wash and
clean the dispenser with hot water. Put the
detergent in the correct compartment.

Detergent might be mixed with the softener.

+ Do not mix the softener with detergent.
Wash and clean the dispenser with hot water.

Detergent residue in the
detergent drawer. (**)

Detergentis putin wet drawer.

-

Dry the detergent drawer before puttingin
detergent.

Detergent has gotten damp.

-

Keep detergents closed in an environment
free of humidity and do not expose them to
excessive temperatures.

Water pressure is low.

-

Check the water pressure.

The detergent in the main wash compartment got
wet while taking in the prewash water. Holes of
the detergent compartment are blocked.

+ Check the holes and clean if they are clogged.

There is a problem with the detergent drawer
valves.

« (all the Authorized Service Agent.

Detergent might be mixed with the softener.

+ Donot mix the softener with detergent.
Wash and clean the dispenser with hot water.

Regular drum cleaning is not applied.

-

Clean the drum regularly. For this, please
see4.4.2.

Too much foam forms in the
machine. (**)

Improper detergents for the washing machine are
being used.

+ Use detergents appropriate for the washing
machine.

Excessive amount of detergent is used.

+ Use only sufficient amount of detergent.

Detergent was stored under improper conditions.

+ Store detergentinaclosed and dry location.
Do not store in excessively hot places.

Some meshed laundry such as tulle may foam too
much because of their texture.

+ Use smaller amounts of detergent for this
type of item.

Detergentis putin the wrong compartment.

¢ Put the detergent in the correct
compartment.

Softener is being taken early.

¢ There may be problem in the valves orin the
detergent dispenser. Call the Authorized
Service Agent.

88/5K

Automaticka pracka / PouZzivatel'skd prirucka




Problem Reason Solution

Foamis overflowing fromthe  |Toomuch detergentis used. + Mix 1 tablespoonful softener and ¥z | water
detergent drawer. and pour into the main wash compartment of
the detergent drawer.

¢ Putdetergent into the machine suitable
for the programmes and maximum
loads indicated in the “Programme and
consumption table”, When you use additional
chemicals (stain removers, bleachs and etc),
reduce the amount of detergent.

Laundry remains wet at the end |Excessive foam might have occurred and + Use recommended amount of detergent.
of the programme. (*) automatic foam absorption system might have
been activated due to too much detergent usage.

(*) Machine does not switch to spinning step when the laundry is not evenly distributed in the drum to prevent any damage to the
machine and to its surrounding environment. Laundry should be rearranged and re-spun.

(**) Regular drum cleaning is not applied. Clean the drum regularly. See 4.4.2

A CAUTION: If you cannot eliminate the problem although you follow the instructions in this section, consult your
dealer or the Authorized Service Agent. Never try to repair a nonfunctional product yourself.
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